
NL. Haal de speciale voorziene kabel door de connectieplaat van de
parasol en breng deze door het bovenarm profiel van de P6. Connecteer
de kabel aan de kabelboom. Breng hiervoor de kabel door de wartel en 
schroef deze vast aan de + en – klem. Respecteer de kleuren om de 
werking te garanderen. Draai de wartel vervolgens weer dicht. Breng de
stroomkabel aan de voeding en breng alles in de paal. Sluit de 
stroomvoorziening aan alvorens de lamp aan te brengen.

FR. Faites passer le câble à travers la plaque de connexion du parasol et 
faites-le passer par le profil du bras supérieur du P6. Connectez le câble 
au faisceau de câblage. Passez le câble à travers le presse-étoupe et 
vissez-le sur les bornes + et -. Respectez les couleurs pour garantir le bon 
fonctionnement. Serrez ensuite à nouveau le presse-étoupe. Connectez le 
câble d’alimentation à l’alimentation électrique et placez le tout dans le 
mât. Branchez l’alimentation avant d’installer la lampe..

ENG. Pass the special designated cable through the connection plate of 
the parasol and guide it through the upper arm profile of the P6. Connect 
the cable to the wiring harness. Pass the cable through the cable gland 
and screw it onto the + and - terminals. Respect the colors to ensure 
proper operation. Then, tighten the cable gland again. Connect the power 
cable to the power supply and place everything inside the pole. Connect 
the power supply before installing the lamp.

DE. Führen Sie das vorgesehene Kabel durch die Anschlussplatte des 
Sonnenschirms und durch das obere Armprofil des P6. Schließen Sie das 
Kabel am Kabelbaum an. Führen Sie das Kabel durch die 
Kabelverschraubung und schrauben Sie es an die + und - Klemmen. 
Beachten Sie die Farben, um die Funktion zu gewährleisten. Ziehen Sie 
anschließend die Kabelverschraubung wieder fest. Schließen Sie das 
Stromkabel an die Stromversorgung an und bringen Sie alles im Mast 
unter. Schließen Sie die Stromversorgung an, bevor Sie die Lampe 
anbringen.

INSTALLATION OF THE GLOW POWER

ACC-GLOW-PWR
100 - 230V input

NL Dit onderdeel maakt deel uit van een set en mag alleen in combinatie met PROSTOR delen worden gebruikt. Gebruik met andere producten kan resulteren in verminderde prestaties of schade. FR. Ce
composant fait partie d'un ensemble et ne doit être utilisé qu'en combinaison avec des pièces PROSTOR. L'utilisation avec d'autres produits peut entraîner une diminution des performances ou des dommages.
ENG. This component is part of an assembly and may only be used in combination with PROSTOR parts. Use with other products may result in reduced performance or damage. DE. Dieses Bauteil ist Teil
eines Satzes und darf nur in Kombination mit PROSTOR-Teilen verwendet werden. Die Verwendung mit anderen Produkten kann zu einer verminderten Leistung oder Beschädigungen führen.
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